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Jedinicu iz sigurnosnih razloga postavite na
upravljacku plo¢u automobila jer se straznja
strana uredaja zagrijava prilikom upotrebe.
Pojedinosti potraZite u odjeljku ,Povezivanje/
postavljanje” (str. 28).

Proizvedeno u Tajlandu

Radni napon i ostale informacije navedeni su na
nazivnoj plocici na dnu kucista.

C€

Ovim dokumentom tvrtka Sony Corporation
izjavljuje da je oprema uskladena s osnovnim
zahtjevima i ostalim bitnim odredbama direktive
1999/5/EZ.

Pojedinosti potrazite na sljedecoj URL adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Obavijest za korisnike: sljedece informacije
odnose se samo na opremu koja se prodaje
u drzavama koje primjenjuju direktive EU.
Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Informacije o uskladenosti proizvoda sa zahtjevima
EU-a: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

Zbrinjavanje otpadnih baterija te
elektri¢ne i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji
i drugim europskim drzavama
s odvojenim sustavima za
prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili na pakiranju
oznacava da se proizvod i baterija ne smiju odlagati
kao kucanski otpad. Na odredenim baterijama ovaj
se simbol moZe pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom. Kemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb)
dodan je ako baterija sadrzi vise od 0,0005 % Zive ili
0,004 % olova. Pravilnim zbrinjavanjem proizvoda
i baterija pridonosite sprjecavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje
do kojih bi moglo doci neispravnim zbrinjavanjem
otpada. Recikliranje materijala pomaze u ocuvanju
prirodnih resursa.

U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih, izvedbenih

ili razloga integriteta podataka zahtijevaju trajno
povezivanje s baterijom, tu bateriju moze zamijeniti
samo ovlasteno servisno osoblje. Da biste
omogucili pravilno postupanje s baterijom te
elektricnom i elektronickom opremom, proizvode
po isteku vijeka trajanja odloZite na odgovarajuce
odlagaliste za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Za sve ostale baterije pogledajte odjeljak
o tome kako sigurno ukloniti bateriju iz proizvoda.
Bateriju odlozite na odgovarajuce odlagaliste

za recikliranje iskoristenih baterija. Dodatne
informacije o recikliranju ovog proizvoda ili baterije
zatrazite od lokalne gradske uprave, komunalne
sluZbe za zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj
ste kupili proizvod ili bateriju.

Upozorenje ako kontaktna brava vaseg
automobila nema polozaj za dodatnu
opremu (ACC)

Obavezno namjestite funkciju AUTO OFF (str. 18).
Uredaj e se u potpunosti i automatski iskljuciti
u namjesteno vrijeme nakon isklju¢enja, ¢ime
se sprjecava praznjenje baterije. Ako funkcija
AUTO OFF nije namjestena, prilikom svakog
isklju¢enja kontakta pritisnite i drzite gumb OFF

sve dok se ne iskljuci prikaz.

Izjava o odricanju od odgovornosti za usluge
koje pruza treca strana

Usluge koje pruzaju trece strane mogu se
promijeniti, ukinuti ili ponistiti bez prethodne
obavijesti. Tvrtka Sony ne snosi odgovornost

u takvim slucajevima.




VaZna napomena

Oprez

TVRTKA SONY NI U KOJEM SLUCAJU NIJE
ODGOVORNA ZA SLUCAINA, INDIREKTNA ILI
POSLIEDICNA OSTECENJA ILI DRUGA OSTECENJA
KOJA UKLJUCUIU, ALI NISU OGRANICENA NA
GUBITAK PROFITA, GUBITAK PRIHODA, GUBITAK
PODATAKA, GUBITAK MOGUCNOSTI KORISTENJA
PROIZVODA ILI POVEZANE OPREME, KVAR | VRIJEME
KORISTENJA POVEZANA ILI NASTALA KAO
POSLIEDICA KORISTENJA PROIZVODA, NJEGOVOG
HARDVERA I/ILI SOFTVERA.

Postovani kupci, ovaj proizvod sadrzi radijski
odasiljac.

Sukladno UNECE Regulativi br. 10, proizvodaci vozila
mogu propisati posebne uvjete za ugradnju
radijskih odasiljaca u vozila.

Prije ugradnje proizvoda provjerite korisnicki
prirucnik vozila ili se obratite proizvodacu ili
distributeru vozila.

Hitni pozivi

Ovaj BLUETOOTH sustav slobodne ruke za
automobile i elektronicki uredaj koji je s njime
povezan pri radu koriste radijske signale, mobilne

i fiksne telefonske mreZe te korisnicki programirane
funkcije, Sto ne jamdi uspostavljanje veze u svim
uvjetima.

Stoga se za nuznu komunikaciju (primjerice hitne
medicinske slucajeve) ne oslanjajte iskljucivo na
elektronicke uredaje.

O BLUETOOTH komunikaciji
® Mikrovalovi koje emitira BLUETOOTH uredaj mogu
ometati rad elektronickih medicinskih uredaja.

Buduci da to moze uzrokovati nesrecu, ovaj i sve

ostale BLUETOOTH uredaje iskljucite na sljedecim

mjestima:

— na mjestima na kojima postoje zapaljivi plinovi,
u bolnicama, vlakovima, zrakoplovima ili na
benzinskim postajama

— blizu automatskih vrata ili pozarnog alarma

® Ovaj uredaj podrzava sigurnosne funkcije
sukladne BLUETOOTH specifikacijama kako bi
se omogucilo sigurno povezivanje pri upotrebi
BLUETOOTH bezic¢ne tehnologije, ali razina
sigurnosti ovisi o postavkama. Budite oprezni
prilikom komunikacije putem BLUETOOTH beZi¢ne
tehnologije.

® Ne preuzimamo odgovornost za curenje
informacija prilikom komuniciranja putem
BLUETOOTH tehnologije.

Ako imate pitanja ili problema u vezi s uredajem
koja nisu obradena u ovom priru¢niku, obratite se
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.
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Vodic kroz dijelove i kontrole

Glavna komponenta

>
ore myan®
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[10

Gumb za oslobadanje prednje ploce

SRC (izvor)
Ukljucite napajanje.
Promijenite izvor.
= OFF
Pritisnite i drzite 1 sekundu da biste iskljucili
izvor i prikazali sat.
Pritisnite i drZite dulje od 2 sekunde da biste
iskljucili napajanje i zaslon.

Upravljacki kota¢ié¢

Okrecite za namjestanje jacine zvuka.

PUSH ENTER

Unesite odabranu stavku.

MENU*

Otvorite izbornik za postavljanje.

@ VOICE (str. 16, 17)

Pritisnite i drZite dulje od 2 sekunde da biste
aktivirali glasovno biranje ili funkciju Siri
(samo iPhone).

N-Mark

Da biste uspostavili Bluetooth® vezu, dodirnite
upravljacki kotaci¢ pametnim telefonom sa
sustavom Android™.

* Nije dostupno kada je odabran BT telefon.

ﬁ_ﬂ

\ .
AN
[4] Prozor zaslona

[5] SEEK +/-

Automatsko namjestanje radijskih stanica.
Pritisnite i drzite za ru¢no traZenje.

¢« /»»! (prethodno/sljedece)

<<«/»» (brzo premotavanje unatrag/
unaprijed)

PTY (vrsta programa)

Odaberite PTY u RDS-u.

Q (pretrazivanje) (str. 14)

Ulazak u nacin pretrazivanja tijekom
reprodukcije.

S CALL
Otvaranje izbornika za pozivanje. Odgovorite
na poziv / prekinite ga.
Pritisnite i drzite dulje od 2 sekunde za
promjenu BLUETOOTH signala.

MODE (str. 11, 13, 16)
B (natrag)
Povratak na prethodni zaslon.

[9] Prijemnik daljinskog upravljaéa
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Brojc¢ani gumbi (1 do 6)
Memoriranje radijskih stanica. Pritisnite i drZite
za memoriranje stanica.
Pozivanje pohranjenog broja telefona. Pritisnite
i drzite da biste pohranili broj telefona.
ALBUM V/A
Preskakanje albuma na audio uredaju. Pritisnite
i drzite za neprekidno preskakanje albuma.
G (ponavljanje)
 (nasumiéna reprodukcija)
MIC (str.16)
PAUSE
[1] MEGA BASS
Pojacava zvuk basa sukladno povecanju

jacine zvuka. Pritisnite za promjenu postavke
MEGA BASS: [1], [2], [OFF].

Ulazni prikljuéak AUX
DSPL (zaslon)
Pritisnite za promjenu stavki prikaza.
@ SCRL (pomicanje)
Pritisnite i drZite za pomicanje kroz prikazane
stavke.
USB ulaz

[15] Mikrofon (unutarnja ploéa)
Da bi handsfree funkcija ispravno radila,
ne prekrivajte mikrofon vrpcom i sl.

Pocetak rada

Odvajanje prednje ploce

Prednju ploc¢u moZete odvojiti kako biste sprijecili
kradu.

1 Pritisnite i drite gumb OFF (@) sve dok
se jedinica ne iskljuci, a zatim pritisnite
gumb za oslobadanje prednje ploce @
i povucite plocu prema sebi kako biste
je skinuli.

Alarm upozorenja

Ako prekidac paljenja okrenete u iskljuceni OFF
poloZaj bez odvajanja prednje ploce, ukljucit ¢e se
alarm upozorenja na nekoliko sekundi. Alarm c¢e
se ukljuciti samo ako upotrebljavate ugradeno
pojacalo.

Serijski brojevi

Provjerite podudaraju li se serijski brojevi na dnu
jedinice s onima na poledini prednje ploce.

Ako se ne podudaraju, BLUETOOTH uparivanje,
povezivanje i raskidanje veze putem funkcije NFC
nece biti moguce.

Postavljanje prednje ploce




Postavljanje sata

1 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ do stavke
[SET CLOCK-ADJ] pa ga zatim pritisnite.
Prikaz sata treperi.

3 Okrenite upravljacki kotaci¢ kako biste
postavili sat i minute.
Ako se Zelite prebaciti na digitalni prikaz,
pritisnite SEEK +/-.

4 Nakon postavljanja minuta pritisnite
MENU.
Postavljanje je dovrseno i ukljucuje se sat.

Postupak za prikaz sata
Pritisnite DSPL.

Priprema BLUETOOTH uredaja

Ovisno o tome je li vas pametni telefon, mobilni
telefon ili audio uredaj (u nastavku ,BLUETOOTH
uredaj” ako nije drugacije navedeno) kompatibilan
s BLUETOOTH funkcijom, moZete uZivati u glazbi
ili telefonirati u nacinu rada slobodne ruke.
Pojedinosti o povezivanju potraZite u uputama za
rad koje su priloZzene uz uredaj.

Prije povezivanja uredaja smanjite jac¢inu zvuka na
jedinici jer u protivnom zvuk moZe biti vrlo glasan.

Povezivanje s pametnim telefonom
pomocu funkcije One touch (NFC)

Ako pametnim telefonom koji podrzava funkciju
NFC* dodirnete upravljacki kotaci¢ jedinice, jedinica
¢e se automatski upariti i povezati s pametnim
telefonom.

* NFC (Near Field Communication) tehnologija je koja
omogucuje bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa
izmedu razli¢itih uredaja, kao Sto su mobilni telefoni
i IC oznake. Zahvaljujuci funkciji NFC podatkovna
se komunikacija moZe jednostavno uspostaviti
dodirivanjem odgovarajuceg simbola ili mjesta na
uredajima kompatibilnima s tehnologijom NFC.

Za pametne telefone s instaliranim sustavom
Android OS 4.0 ili starijim, potrebno je preuzeti
aplikaciju ,NFC Easy Connect” u trgovini
Google Play™. Aplikacija nije dostupna za
preuzimanje u svim drzavama/regijama.

1 Ukljucite funkciju NFC na pametnom
telefonu.

Detalje potraZite u uputama za rad isporuc¢enim
s pametnim telefonom.

2 Dodirnite dio N-Mark na jedinici
s dijelom N-Mark pametnog telefona.

Provjerite svijetli li € na zaslonu jedinice.

Postupak za povezivanje pomocu funkcije
One touch

Ponovno dodirnite dio N-Mark na jedinici s dijelom
N-Mark pametnog telefona.

Napomene

® Prilikom povezivanja paZzljivo rukujte pametnim
telefonom kako ga ne biste ogrebali.

® Povezivanje putem funkcije One touch nije moguce
kada je jedinica ve¢ povezana s nekim uredajem koji
podrzava NFC. U tom slucaju prekinite vezu s drugim
uredajem i ponovno uspostavite vezu s pametnim
telefonom.
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Uparivanje i povezivanje s BLUETOOTH
uredajem

Kada BLUETOOTH uredaj povezujete prvi put,
potrebna je obostrana registracija (koja se naziva
Luparivanje"”). Uparivanje omogucuje jedinici

i drugim uredajima da se prepoznaju.

(=

1 Stavite BLUETOOTH uredaj na udaljenost
od 1 m od jedinice.

2 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET PAIRING] pa ga
zatim pritisnite.
€ treperi dok je jedinica u stanju pripravnosti
za uparivanje.

3 lzvriite uparivanje na BLUETOOTH
uredaju kako biste otkrili jedinicu.

4 oOdaberite [DSX-XXXX] (naziv vaseg
modela) prikazan na zaslonu
BLUETOOTH uredaja.

Ako se vas naziv modela ne prikaZe, ponovite
postupak od koraka 2.

DR-BT30Q

DSX-XXXX (-

XXXXXXXX

5 Ako je potrebno unijeti lozinku* na
BLUETOOTH uredaju, unesite [0000].

* Lozinka se moZe pojaviti pod nazivom ,pristupni
kod", ,PIN kod", ,PIN broj” ili ,Lozinka" itd., ovisno

o uredaju.
00 =
Unos lozinke
XXXX [0000]

Kada uparivanje zavrsi, € neprekidno svijetli.

6 Odaberite ovu jedinicu na BLUETOOTH
uredaju kako biste uspostavili
BLUETOOTH vezu.

B ili 2 svijetli kada se uspostavi veza.

Napomena

Prilikom povezivanja s BLUETOOTH uredajem, drugi
uredaj ne moZe prepoznati jedinicu. Da biste omogudili
prepoznavanje, unesite nacin uparivanja i potrazite
jedinicu s drugog uredaja.

Postupak za pokretanje reprodukcije
Pojedinosti potrazite u odjeljku ,Reprodukcija
BLUETOOTH uredaja” (str. 13).

Postupak za ponistavanje uparivanja
Da biste nakon uparivanja jedinice s BLUETOOTH
uredajem ponistili nacin uparivanja, izvrsite korak 2.



Povezivanje s uparenim BLUETOOTH
uredajem
Upareni uredaj za koriStenje morate povezati

s jedinicom. Neki se upareni uredaji povezuju
automatski.

1 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET BT SIGNL] pa ga
zatim pritisnite.

Provjerite svijetli li €.

2 Ukljuéite BLUETOOTH funkciju na

BLUETOOTH uredaju.

3 Ukljuéite BLUETOOTH uredaj da biste
ga povezali s jedinicom.
B ili & svijetli.

lkone na zaslonu:

Svijetli kada je dostupno telefoniranje
B u nacinu rada slobodne ruke
ukljuc¢ivanjem profila HFP (Handsfree
Profile).

Svijetli kada je moguca reprodukcija
s audio uredaja ukljucivanjem profila
A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile).

Postupak za povezivanje na posljednji
povezani uredaj s jedinice

Ukljucite BLUETOOTH funkciju na BLUETOOTH
uredaju.

Pritisnite SRC da biste odabrali [BT PHONE] ili
[BT AUDIO].

Pritisnite ENTER za povezivanje s mobilnim
telefonom ili PAUSE za povezivanje s audio
uredajem.

Napomena

Prilikom emitiranja zvuka putem BLUETOOTH funkcije,
povezivanje s mobilnim telefonom s jedinice nije
moguce. Umjesto toga s jedinicom se poveZite

s mobilnog telefona.

Savjet

S uklju¢enim BLUETOOTH signalom: kod uklju¢enog
se kontakta jedinica automatski ponovno povezuje

s posljednjim povezanim mobilnim telefonom.

Povezivanje s uredajem iPhone/iPod
(BLUETOOTH automatsko uparivanje)

Kada je uredaj iPhone/iPod s instaliranim sustavom
i0S5 ili novijim priklju¢en u USB ulaz, jedinice

se automatski uparuje i povezuje s uredajem
iPhone/iPod.

Da biste ukljucili BLUETOOTH automatsko
uparivanje, provjerite je li zna¢ajka [AUTOPAIR]
pod [BT] postavljena na [ON] (str. 20).

1 Ukljucite BLUETOOTH funkciju na uredaju
iPhone/iPod.

2 Prikljucite iPhone/iPod u USB ulaz.

Provjerite svijetli li € na zaslonu jedinice.

Napomene

® BLUETOOTH automatsko uparivanje nije moguce ako
je jedinica ve¢ povezana s nekim drugim BLUETOOTH
uredajem. U tom slucaju prekinite vezu s drugim
uredajem i ponovno poveZite iPhone/iPod.

® Ako uspostavljanje veze putem znacajke BLUETOOTH
automatskog uparivanja nije moguce, pojedinosti
potrazite u odjeljku ,Priprema BLUETOOTH uredaja”
(str. 7).



Povezivanje USB uredaja

1 Smanijite jaCinu zvuka na jedinici.

2 Povezite USB uredaj i jedinicu.
Za povezivanje uredaja iPod/iPhone
upotrijebite USB spojni kabel za iPod
(nije priloZen).
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Povezivanje drugih prijenosnih
audio uredaja

1 Iskljugite prijenosni audio uredaj.

2 Smanjite jacinu zvuka na jedinici.

3 Prikljucite prijenosni audio uredaj
u ulazni prikljucak AUX (stereo mini
utikad) na jedinici spojnim kabelom
(nije prilozen)*.

* Upotrijebite utikac ispravne vrste.

4 Ppritisnite SRC da biste odabrali [AUX].

Postupak za uskladivanje jac¢ine zvuka
povezanog uredaja s drugim izvorima
Pokrenite reprodukciju na prijenosnom audio
uredaju umjerenom jac¢inom zvuka i postavite
uobicajenu jacinu zvuka za slusanje glazbe na
jedinici.

Pritisnite MENU i zatim odaberite [SET SOUND] 2
[SET AUX VOL] (str. 19).



Slusanje radija

Slusanje radija

Da biste slusali radio, pritisnite SRC i odaberite
[TUNER].

Automatska pohrana (BTM)

1 Pritisnite MODE da biste promijenili
frekvencijski pojas (FM1, FM2, FM3,
MW ili LW).

2 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotaci¢ do stavke
[SET BTM] pa ga zatim pritisnite.
Jedinica memorira stanice redoslijedom
frekvencije na broj¢anim gumbima.

Trazenje stanica

1 Pritisnite MODE da biste promijenili
frekvencijski pojas (FM1, FM2, FM3,
MW ili LW).

2 Potrazite stanice.

Postupak za ruc¢no trazenje

Pritisnite i drZite SEEK +/- da biste pronasli
pribliznu frekvenciju, a zatim viSe puta zaredom
pritisnite SEEK +/- da biste precizno namjestili
Zeljenu frekvenciju.

Postupak za automatsko trazenje

Press SEEK +/-.

TraZenje se prekida kada jedinica primi signal
stanice.

Rucna pohrana

1 Nakon prijema signala stanice koju Zelite
memorirati pritisnite i drzite broj¢ani
gumb (1 do 6) sve dok se ne prikaze
[MEM].

Prijem signala s memoriranih stanica

1 odaberite frekvencijski pojas i pritisnite
brojcani gumb (1 do 6).

Upotreba radijskog
podatkovnog sustava (RDS)

Postavljanje alternativnih frekvencija
(AF) i obavijesti u stanju u prometu (TA)

AF se neprekidno vraca na stanicu s najja¢im
signalom u mrezi, a TA emitira trenutacne
informacije o stanju u prometu ili prometne
programe (TP) ako je signal dobar.

1 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotacic¢ do stavke
[SET AF/TA] pa ga zatim pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotacic¢ do
stavke [SET AF-ON], [SET TA-ON],
[SET AF/TA-ON] ili [SET AF/TA-OFF]
pa ga zatim pritisnite.
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Postupak za memoriranje RDS stanica

s postavkama AF i TA

RDS stanice moZete memorirati zajedno

s postavkom AF/TA. Postavite AF/TA i nakon toga
memorirajte stanicu pomocu znacajke BTM ili
ru¢no. Ako memoriranje izvrsavate ru¢no, mozete
memorirati i radijske stanice koje nisu RDS.

Postupak za prijem hitnih obavijesti
Dok je postavka AF ili TA ukljucena hitne obavijesti
automatski prekidaju trenutacno odabran izvor.

Postupak za prilagodbu jacine zvuka tijekom
emitiranja obavijesti o stanju u prometu
Glasnoca ce biti pohranjena u memoriju za
naredne obavijesti o stanju u prometu, neovisno

0 uobicajenoj koristenoj razini zvuka.

Postupak za zadrzavanje regionalnog
programa (REGIONAL)

Dok je ukljucena funkcija AF ili REGIONAL, necete
biti prebaceni na drugu regionalnu stanicu s jac¢im
signalom. Ako napustite podrucje prijema
regionalnog programa, postavite [SET REG-OFF]

u izborniku [GENERAL] tijekom FM prijema (str. 18).
Ova funkcija ne radi u Ujedinjenom Kraljevstvu

i u nekim drugim podru¢jima.

Funkcija Local Link (samo UK)

Ova funkcija omogucuje odabir druge lokalne
stanice na podrucju, ¢ak i kada ona nije
memorirana na broj¢ane gumbe.

Tijekom FM prijema pritisnite broj¢ani gumb (1do 6)
na kojem je memorirana lokalna stanica. Ponovno
pritisnite broj¢ani gumb lokalne stanice unutar
narednih 5 sekundi. Ponavljajte postupak sve do
prijema signala lokalne stanice.
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Odabir vrste programa (PTY)

1 Pritisnite PTY tijekom prijema FM
signala.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ dok se ne
prikaze Zeljena vrsta programa, a zatim
ga pritisnite.

Jedinica pocinje traZiti stanicu koja emitira
odabranu vrstu programa.

Vrste programa

NEWS (Vijesti), AFFAIRS (Trenutna zbivanja),

INFO (Informacije), SPORT (Sport), EDUCATE
(Obrazovanje), DRAMA (Drama), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Znanost), VARIED (Razno), POP M (Pop
glazba), ROCK M (Rock glazba), EASY M (M.O.R.
glazba), LIGHT M (Lagana klasika), CLASSICS
(Ozbiljna klasika), OTHER M (Ostala glazba),
WEATHER (Vremenska prognoza), FINANCE
(Financije), CHILDREN (Djecji program), SOCIAL A
(Drustvena zbivanja), RELIGION (Religija),

PHONE IN (Emisije s otvorenim linijama), TRAVEL
(Putovanja), LEISURE (Odmor), JAZZ (Jazz glazba),
COUNTRY (Country glazba), NATION M (Nacionalna
glazba), OLDIES (Stari hitovi), FOLK M (Folk glazba),
DOCUMENT (Dokumentarno)

Postavljanje vremena sata (CT)
Podaci CT-a iz RDS prijenosa postavljaju sat.

1 Postavite [SET CT-ON] u izborniku
[SET GENERAL] (str. 18).



Reprodukcija

Reprodukcija s USB uredaja

U ovim se uputama za rad ,iPod” upotrebljava

kao opcenita referenca na funkcije uredaja iPod

i iPhone, osim ako nije drugacije navedeno u tekstu
ili na ilustracijama.

Pojedinosti o kompatibilnosti uredaja iPod potrazite
u odjeliku ,O uredaju iPod” (str. 21) ili na web-
mjestu podrske na straznjoj strani.

Mogu se koristiti MSC (Klasa masovne pohrane)

i MTP (Media Transfer Protocol) vrste USB uredaja
(kao sto je USB flash uredaj, uredaj za reprodukciju
digitalnih medija ili Android pametni telefon) koji
podrZavaju USB standard.

Ovisno o uredaju za reprodukciju digitalnih medija
ili Android pametnom telefonu, potrebno je
postaviti nacin USB povezivanja na MTP.

Napomene
® Pojedinosti o kompatibilnosti USB uredaja potrazite
na web-mjestu podrske na straznjoj strani.
® Reprodukcija sljedecih datoteka nije podrzana.
MP3/WMA/FLAC:
— datoteke sa zastitom autorskih prava
— DRM (Digital Rights Management) datoteke
— viSekanalne audio datoteke
MP3/WMA:
— kompresijske datoteke bez gubitaka

1 Spojite USB uredaj na USB ulaz (str. 10).
Reprodukcija pocinje.
Ako je uredaj vec prikljucen, za pokretanje
reprodukcije pritisnite SRC da biste odabrali
[USB] (na zaslonu ce se pojaviti [IPD] kada se
prepozna iPod).

2 Prilagodite jacinu zvuka na jedinici.

Zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite i drZite OFF 1 sekundu.

Postupak za uklanjanje uredaja
Zaustavite reprodukciju, a zatim uklonite ureda;j.

Upozorenje za iPhone

Kada prikljucite iPhone putem USB-a, jacinu zvuka
telefonskog poziva kontrolira iPhone, a ne jedinica.
Nemojte nehotice povecavati jacinu zvuka na
jedinici tijekom poziva, jer se vrlo glasan zvuk moZze
iznenada pojaviti kada poziv zavrsi.

Upravljanje uredajem iPod izravho
(kontrola za suvozaca i putnike)

1 Tijekom reproduciranja pritisnite i drzite
MODE dok se ne prikaze [MODE IPOD].
Radnje uredaja iPod postaju dostupne.

Imajte na umu da samo jedinica moze
prilagoditi jacinu zvuka.

Izlazak iz kontrole za suvozaca i putnike
Pritisnite i drzite MODE dok se ne prikaze [MODE
AUDIO].

Reprodukcija BLUETOOTH
uredaja

MozZete reproducirati sadrZaje na povezanom
uredaju koji podrZzava BLUETOOTH A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

)

) (

1 Uspostavite BLUETOOTH vezu s audio
uredajem (str. 8).

> i
[ il
,"‘\“\‘7 /LT 7T ‘,

2 Pritisnite SRC da biste odabrali
[BT AUDIO].

3 Pokrenite reprodukciju pomocu audio
uredaja.

4 Prilagodite jacinu zvuka na jedinici.
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Napomene

® Ovisno o audio uredaju, informacije kao $to su nasloy,
broj/vrijeme pjesme i status reprodukcije mozda se
nece prikazati na jedinici.

o Cak i ako promijenite izvor na jedinici, reprodukcija
s audio uredaja nece se prekinuti.

Postupak za uskladivanje jacine zvuka
BLUETOOTH uredaja s drugim izvorima
Pokrenite reprodukciju na BLUETOOTH audio
uredaju umjerenom jac¢inom zvuka i postavite
uobicajenu jacinu zvuka za sluSanje glazbe na
jedinici.

Pritisnite MENU i zatim odaberite [SET SOUND] =
[SET BTA VOL] (str. 19).

Trazenje i reprodukcija pjesama

Ponavljanje reprodukcije i nasumicna
reprodukcija

1 Tijekom reproduciranja vise puta
zaredom pritisnite & (ponavljanje) ili
< (nasumi¢no) za odabir Zeljenog
nacina reprodukcije.

Pokretanje reprodukcije u odabranom nacinu
moze potrajati neko vrijeme.

Dostupni nacini reprodukcije ovise o odabranom
izvoru zvuka.

TraZenje pjesme po nazivu
(Quick-BrowZer™)

1 Tijekom reprodukcije s USB-a pritisnite
Q (pretrazivanje)* da biste prikazali
popis kategorija pretrazivanja.

Kada se prikaZe popis pjesama, vise puta
zaredom pritisnite ¥ (natrag) da biste prikazali
Zeljenu kategoriju pretraZivanja.

* Tijekom reprodukcije s USB-a pritisnite
(pretrazivanje) na dulje od 2 sekunde da
biste se vratili na pocetak popisa kategorija.
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2 Okrenite upravljacki kotaci¢ da biste
odabrali zeljenu kategoriju pretrazivanja,
a zatim ga pritisnite za potvrdu.

3 Ponovite 2. korak da biste potrazili
Zeljenu pjesmu.
Reprodukcija pocinje.

I1zlazak iz nac¢ina Quick-BrowZer
Pritisnite Q (pretrazivanje).

Pretrazivanje preskakanjem stavaka
(nacin preskakanja)

1 Pritisnite Q (pretraZivanje).
2 Pritisnite SEEK +.

3 Okrenite upravljacki kotaéi¢ za odabir
stavke.
Preskakanje po popisu izvrSava se u rasponima
od po 10 % od ukupnog broja stavaka.

4 Ppritisnite ENTER za povratak na nacin
Quick-BrowZer.
Prikazuje se odabrana stavka.

5 Okrenite upravljacki kotati¢ da biste
odabrali Zeljenu stavku i zatim ga
pritisnite.

Reprodukcija pocinje.



Telefoniranje u nacinu rada slobodne
ruke (samo putem BLUETOOTH funkcije)

Da biste koristili mobilni telefon, poveZite ga
s jedinicom. Pojedinosti potraZite u odjeljku
,Priprema BLUETOOTH uredaja” (str. 7).

L Ss~~—Trr N

Odgovaranje na poziv

1 Pritisnite CALL za odgovaranje na poziv
sa zvukom zvona.
Telefonski poziv zapocinje.

Napomena

Zvuk zvona i glas osobe koja govori emitiraju se samo
iz prednjih zvucnika.

Odbijanje poziva
Pritisnite i drZite OFF 1 sekundu.

Zavrsetak poziva
Ponovno pritisnite CALL.

Upucivanje poziva

Kada je priklju¢en mobilni telefon koji podrzava
PBAP (Phone Book Access Profile), poziv moZete
uputiti iz telefonskog imenika ili s popisa poziva.

1z telefonskog imenika

1 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [PHONE BOOK] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ da biste
odabrali inicijal na popisu inicijala i zatim
ga pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotacic da biste
odabrali ime na popisu imena i zatim ga
pritisnite.

4 Okrenite upravljacki kotacic da biste
odabrali broj na popisu brojeva i zatim
ga pritisnite.

Telefonski poziv zapocinje.

Pozivanje s popisa poziva

1 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [RECENT CALL] pa ga
zatim pritisnite.

Prikazuje se popis poziva.

2 Okrenite upravljacki kotacic da biste
odabrali ime ili broj telefona na popisu
poziva i zatim ga pritisnite.

Telefonski poziv zapocinje.

Pozivanje unosom broja telefona

1 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [DIAL NUMBER] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotaci¢ za unos
broja telefona i na kraju odaberite [ ]
(razmak), a zatim pritisnite ENTER*.
Telefonski poziv zapocinje.

* Ako se Zelite prebaciti na digitalni prikaz, pritisnite
SEEK +/-.

Napomena
Na zaslonu se prikazuje [_] umjesto [#].

Pozivanje upotrebom ponovnog
biranja
1 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [REDIAL] pa ga zatim
pritisnite.
Telefonski poziv zapocinje.
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Pozivanje upotrebom memoriranog
broja

1 Pritisnite SRC da biste odabrali
[BT PHONE].

2 Pritisnite brojéani gumb (1 do 6) za
odabir kontakta kojeg Zelite nazvati.

3 Pritisnite ENTER.
Telefonski poziv zapocinje.

Memoriranje telefonskih brojeva
U memoriranom biranju moZete spremiti do
6 kontakata.

1 Izravno unesite broj telefona ili odaberite broj
telefona u telefonskom imeniku ili na popisu poziva
da biste ga spremili u memorirano biranje.

Broj telefona prikazat ce se ma zaslonu jedinice.

2 Pritisnite i drZite broj¢ani gumb (1 do 6) dok se
ne prikaze [MEM].

Kontakt ¢e se pohraniti na odabranom broju.

Pozivanje upotrebom glasovnih oznaka

MozZete uputiti poziv izgovaranjem glasovne oznake
pohranjene u povezanom mobilnom telefonu koji
ima funkciju glasovnog biranja.

1 Pritisnite CALL, okrenite upravljacki
kotaci¢ do stavke [VOICE DIAL] pa ga
zatim pritisnite.

Umjesto toga moZete pritisnuti i drzati VOICE
dulje od 2 sekunde.

2 Izgovorite glasovnu oznaku pohranjenu
na mobilnom telefonu.
Vas se glas prepoznaje i poziva se kontakt.

Ponistavanje glasovnog biranja
Pritisnite VOICE.

[T

Radnje dostupne tijekom
poziva

Prilagodavanje jacine zvuka zvona
Okrenite upravljacki kotacic¢ prilikom odgovaranja
na poziv.

Prilagodavanje jacine zvuka glasa osobe
koja govori
Okrenite upravljacki kotaci¢ tijekom poziva.

Postupak za prilagodbu jacine zvuka za
osobu na drugoj strani (prilagodavanje
ja¢ine zvuka mikrofona)

Pritisnite MIC.

Prilagodljive razine jacine zvuka: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Postupak za smanjenje jeke i Suma
(nacin ponistavanja jeke/Suma)
Pritisnite i drzite MIC.

Prilagodljivi nacin: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Prebacivanje izmedu nacina rada slobodne
ruke i ruénog nacina

Tijekom poziva pritisnite MODE za prebacivanje
zvuka telefonskog poziva izmedu jedinice

i mobilnog telefona.

Napomena

Ovisno o mobilnom telefonu, ova radnja mozda nece
biti dostupna.



Korisne funkcije

Upotreba funkcije Siri Eyes Free

Siri Eyes Free omogucuje koristenje uredaja
iPhone u nacinu rada slobodne ruke jednostavnim
govorenjem u mikrofon. Za upotrebu ove funkcije
morate povezati uredaj iPhone s jedinicom putem
BLUETOOTH veze. RaspoloZivost je ograni¢ena na
uredaje iPhone 4s ili novije. Provjerite je li na
uredaju iPhone instalirana najnovija verzija
sustava iOS.

Najprije morate dovrsiti BLUETOOTH registraciju

i konfiguracije veze za uredaj iPhone i jedinicu.
Pojedinosti potraZite u odjeljku ,Priprema
BLUETOOTH uredaja” (str. 7).

1 Ukljucite funkciju Siri na uredaju iPhone.
Pojedinosti potrazite u uputama za rad
isporucenima s uredajem iPhone.

2 Pritisnite i dr¥ite VOICE dulje od
2 sekunde.
Prikazat e se zaslon glasovne naredbe.

3 Kadana uredaju iPhone zacujete zvucni
signal, izgovorite poruku u mikrofon.
S uredaja iPhone ponovno ce se Cuti zvucni
signal i nakon toga Siri zapocinje odgovarati.

Iskljucivanje funkcije Siri Eyes Free
Pritisnite VOICE.

Napomene

® Ovisno o uvjetima upotrebe, iPhone mozda nece
prepoznati vas glas. (Primjerice, ako se nalazite
u automobilu u pokretu.)

® Na mjestima na kojima je prijem signala uredaja
iPhone los, Siri Eyes Free mozda nece ispravno raditi
ili ¢e odaziv funkcije biti usporen.

® Ovisno o uvjetima rada uredaja iPhone, Siri Eyes Free
mozda nece ispravno raditi ili ¢e se iskljucivati.

® Ako reproducirate pjesmu s uredaja iPhone pomocu
BLUETOOTH audio veze, kada reprodukcija pjesme
putem BLUETOOTH funkcije zapocne, funkcija
Siri Eyes Free automatski se iskljucuje i jedinica
se prebacuje na BLUETOOTH audio izvor.

® Ako funkciju Siri Eyes Free ukljucite tijekom
reprodukcije zvuka, jedinica se moZe prebaciti
na BLUETOOTH audio izvor ¢ak i kada ne odredite
koju pjesmu Zelite reproducirati.

® Ako je iPhone spojen na USB ulaz, funkcija Siri Eyes
Free mozda nece ispravno raditi ili ¢e se iskljucivati.

® Nemojte ukljucivati funkciju Siri putem uredaja iPhone
prilikom njegovog povezivanja s jedinicom putem
USB ulaza. Siri Eyes Free moZda nece ispravno raditi
ili ¢e se iskljucivati.

® Dok je uklju¢ena funkcija Siri Eyes Free, nema zvuka.
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Postavke

Ponistavanje DEMO nacina rada

Prikaz demonstracije koji se prikazuje dok je izvor
iskljucen, a sat prikazan, mozete ponistiti.

1 Pritisnite MENU, okrenite upravljacki

kotaci¢ do stavke [SET GENERAL] pa ga
zatim pritisnite.

2 Okrenite upravljacki kotacic¢ do stavke
[SET DEMO] pa ga zatim pritisnite.

3 Okrenite upravljacki kotacic do stavke
[SET DEMO-OFF] pa ga zatim pritisnite.
Postavljanje je dovrseno.

4 Dvaput pritisnite B (natrag).
Zaslon se vraca na uobicajeni nacin prijema/
reprodukcije.

Opcenito postavljanje
(GENERAL)

DEMO (demonstracija)
Ukljucuje demonstraciju: [ON], [OFF].

CLOCK-ADJ (namjestanje sata) (str. 7)

CAUT ALM (alarm upozorenja)
Ukljucuje alarm upozorenja: [ON], [OFF] (str. 6).
(Dostupno samo dok je izvor isklju¢en, a sat
prikazan.)

BEEP
Ukljucuje zvucni signal bip: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Automatski se iskljucuje po isteku Zeljenog
vremenskog razdoblja dok je jedinica iskljucena:
[NO], [30S] (30 sekundi), [30M] (30 minuta),
[60M] (60 minuta).

CT (vrijeme sata)
Uklju¢uje funkciju CT: [ON], [OFF].

Rad osnovnih postavki

Stavke mozZete postaviti u sljedecim kategorijama
postavljanja:

opcenito postavljanje (GENERAL), postavljanje
zvuka (SOUND), postavljanje zaslona (DISPLAY),
BLUETOOTH postavljanje (BT)

(Nije dostupno kada je odabran BT telefon.)

1 Pritisnite MENU.

2 Okrenite upravljacki kotacic da biste
odabrali kategoriju postavljanja i zatim
ga pritisnite.

Stavke koje se mogu postavljati razlicite su
ovisno o izvoru i postavkama.

3 Okrenite upravljacki kotati¢ da biste
odabrali opcije i zatim ga pritisnite.

Povratak na prethodni zaslon
Pritisnite 9 (natrag).
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AF/TA (alternativne frekvencije / obavijesti o stanju
u prometu)
Postavlja alternativne frekvencije (AF) i postavku
obavijesti o stanju u prometu (TA): [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

REGIONAL
Ograni¢ava prijem na odredenu regiju: [ON],
[OFF]. (Dostupno samo u sluc¢aju FM prijema.)

BTM (memorija najboljeg podesavanja) (str. 11)
(Dostupno samo kada je odabran tuner.)




Postavljanje zvuka (SOUND)

Ovaj izbornik za postavljanje dostupan je kada je
odabran bilo koji izvor osim BT telefona.

EQ5 PRESET
Odabire jednu od 10 krivulja ekvilizatora ili je
isklju¢eno:
[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[cusTOM].
Moguce je memorirati postavku krivulje
ekvilizatora za svaki izvor.

EQ5 SETTING
Postavlja [CUSTOM] ekvilizatora EQ5.
BASE
Odabire memoriranu krivulju ekvilizatora kao
temelj za daljnje prilagodavanje: [BAND1] (niske
frekvencije), [BAND2] (srednje/niske frekvencije),

[BAND3] (srednje frekvencije), [BAND4] (srednje/
visoke frekvencije), [BAND5] (visoke frekvencije).

Jacina zvuka mozZe se prilagodavati u rasponima
od 1dB, od -10 dB do +10 dB.

BALANCE
Prilagodava balans zvuka:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Prilagodava relativnu razinu:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (razina subwoofera)
Prilagodava jacinu zvuka subwoofera:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB], [ATT].
([ATT] se prikazuje na najniZoj postavci.)
SW PHASE (faza subwoofera)
Omogucuje odabir faze subwoofera:
[NORM], [REV].
LPF FREQ (niska frekvencija propusnog filtra)
Odabire frekvenciju za isklju¢enje subwoofera:
[80Hz], [100Hz], [120Hz].

AUX VOL (AUX jacina zvuka)
Prilagodava jacinu zvuka za svaki povezani
dodatni uredaj: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Ta postavka ponistava potrebu prilagodavanja
jacine zvuka izmedu izvora.

BTA VOL (jacina zvuka pri reprodukciji putem
BLUETOOTH funkcije)
Prilagodava jacinu zvuka za svaki povezani
BLUETOOTH uredaj: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Ta postavka ponistava potrebu prilagodavanja
jacine zvuka izmedu izvora.

Postavljanje zaslona (DISPLAY)

DIMMER
Mijenja svjetlinu zaslona: [ON], [OFF].

SND SYNC (sinkronizacija zvuka)
Ukljucuje sinkronizaciju svjetla i zvuka:
[ON], [OFF].

AUTO SCR (automatsko pomicanje)
Automatski se pomice kroz duge stavke:
[ON], [OFF].
(Nije dostupno kada je odabran AUX ili tuner.)
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BLUETOOTH postavljanje (BT)

PAIRING (str. 8)

PHONE BOOK (str. 15)

REDIAL (str. 15)

RECENT CALL (str.15)

VOICE DIAL (str. 16)

DIAL NUMBER (str. 15)

RINGTONE
Odabire izlazi li zvuk zvona iz ove jedinice ili
povezanog mobilnog telefona: [1] (ova jedinica),
[2] (mobilni telefon).

AUTO ANS (automatski odgovor)
Postavlja ovu jedinicu tako da automatski
odgovara na dolazni poziv: [OFF], [1] (otprilike
3 sekunde), [2] (otprilike 10 sekundi).

AUTOPAIR (automatsko uparivanje)
Automatski pokrenite BLUETOOTH uparivanje
kada je iOS uredaj verzije 5.0 ili novije spojen
putem USB-a: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signal) (str. 9)
Ukljucuje/iskljucuje funkciju BLUETOOTH.

BT INIT (BLUETOOTH pocetno prilagodavanje)
Pocetno prilagodava sve postavke povezane
uz BLUETOOTH (informacije o uparivanju,
memorirani broj, informacije o uredaju itd.):
[YES], [NO].

Prilikom odlaganja jedinice pocetno prilagodite
sve postavke.

(Dostupno samo dok je izvor isklju¢en, a sat
prikazan.)
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Dodatne informacije

Mjere opreza

® Prvo ohladite jedinicu ako je vas automobil bio
na izravnom suncevom svjetlu.

® Ne ostavljajte prednju plocu ili donesene audio
uredaje u automobilu jer to moZe uzrokovati kvar
zbog visoke temperature na izravnoj sunc¢evoj
svjetlosti.

® Antena se automatski izvlaci.

Zadrzavanje visoke kvalitete zvuka
Ne polijevajte jedinicu teku¢inom.

Redoslijed reprodukcije audio datoteka

: D Mapa (album)

Audio datoteka (pjesma)




O uredaju iPod

® MoZete spojiti sljiedece modele uredaja iPod.
Prije upotrebe, uredaje iPod azurirajte najnovijim
softverom.

Kompatibilni modeli uredaja iPhone/iPod

Kompatibilni model USB

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch (5. generacija)

iPod touch (4. generacija)

iPod touch (3. generacija)

iPod classic

iPod nano (7. generacija)

iPod nano (6. generacija)

O|0|0O|0O|O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0

iPod nano (5. generacija)

® Oznake ,Made for iPod” i ,Made for iPhone”
znace da je elektronicka oprema osmisljena za
povezivanje s uredajem iPod odnosno iPhone
te da razvojni inzenjer potvrduje da oprema
zadovoljava Appleove standarde rada. Apple ne
odgovara za rad ovog uredaja ni za njegovu
uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima. Imajte na umu da upotreba ovog
pribora s uredajima iPod ili iPhone moZe utjecati
na performanse beZi¢ne veze.

Ako imate pitanja ili problema u vezi s uredajem
koja nisu obradena u ovom priru¢niku, obratite se
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Odrzavanje

Ciscéenje priklju¢nica

Jedinica mozda nece ispravno raditi ako prikljuc¢nice
izmedu jedinice i prednje ploce nisu ciste. Da biste
to sprijecili, odvojite prednju plocu (str. 6) i ocistite
priklju¢nice pamuc¢nom krpom. Ne primjenjujte
previse sile. U protivnom se priklju¢nice mogu
ostetiti.

)

Napomene

® |z sigurnosnih razloga, iskljucite kontakt prije ¢is¢enja
prikljucnica i izvadite kljuc iz prekidaca paljenja.

® Nikad ne dodirujte priklju¢nice izravno prstima ili
metalnim uredajem.
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Specifikacije

Odjeljak za tuner

FM
Raspon podesavanja: 87,5 - 108,0 MHz
Terminal antene:

Priklju¢nica vanjske antene
Medufrekvencija:

FM CCIR: -1.956,5 do -487,3 kHz

i +500,0 do +2.095,4 kHz

Upotrebljiva osjetljivost: 7 dBf
Mogucnost odabira: 75 dB na 400 kHz
Omijer signala i Suma: 73 dB
Odvajanje: 50 dB na 1 kHz
Frekvencijski odaziv: 20 - 15.000 Hz

MW/LW
Raspon podesavanja:
MW: 531 -1.602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Terminal antene:
Priklju¢nica vanjske antene
Osjetljivost: MW: 26 uV, LW: 50 uVv

Odjeljak USB uredaja za reprodukciju
Sucelje: USB (puna brzina)
Maksimalna struja: 1A
Maksimalni broj prepoznatljivih pjesama:
— mape (albumi): 256
— broj datoteka (pjesama) po mapi: 256
Odgovarajudi kodek:
MP3 (.mp3)
Brzina prijenosa u bitovima: 8 - 320 kbit/s
(podrzava varijabilnu brzinu prijenosa
u bitovima (VBR))
Brzina uzorkovanja: 16 - 48 kHz
WMA (.wma)
Brzina prijenosa u bitovima: 32 - 192 kbit/s
(podrZava varijabilnu brzinu prijenosa
u bitovima (VBR))
Brzina uzorkovanja: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Dubina bita: 16 bita, 24 bita
Brzina uzorkovanja: 44,1 kHz, 48 kHz
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Bezi¢na komunikacija
Komunikacijski sustav:
BLUETOOTH standardne verzije 3.0
1zlaz:
BLUETOOTH standard, klasa snage 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimalni komunikacijski raspon:
Linija vidljivosti pribl. 10 m*1
Frekvencijski pojas:
2,4 GHz pojas (2,4000 - 2,4835 GHz)
Nacin modulacije: FHSS
Kompatibilni profili za BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
Odgovarajuci kodek:
SBC (.sbc)

*1 Stvarni e se raspon razlikovati ovisno o ¢imbenicima
kao Sto su prepreke izmedu uredaja, magnetska
polja oko mikrovalne pecnice, staticki elektricitet,
osjetljivost prijema, izvedba antene, operacijski
sustav, softverska aplikacija itd.

*2 Standardni BLUETOOTH profili navode svrhu
BLUETOOTH komunikacija izmedu uredaja.

Odjeljak pojacala

Izlaz: 1zlazi zvucnika

Impedancija zvu¢nika: 4 - 8 oma

Maksimalna izlazna snaga: 55 W x 4 (pri 4 oma)

Opcenito
1zlazi:
Terminal audio izlaza (straznji, sub)
Terminal komande antene/pojacala (REM OUT)
Ulazi:
Ulazni terminal daljinskog upravljaca
Ulazni terminal antene
AUX ulazni prikljucak (stereo mini utikac)
USB ulaz
Preduvjeti napajanja: akumulator automobila
od 12 V DC (negativno uzemljenje)
Nazivna potrosnja struje: 10 A
Dimenzije:
Priblizno 178 mm x 50 mm x 120 mm (3/v/d)
Dimenzije ugradnje:
Priblizno 182 mm x 53 mm x 102 mm (8/v/d)
TeZina: priblizno 0,7 kg



SadrZaj paketa:
Glavna komponenta (1)
Dijelovi za postavljanje i veze (1 komplet)

Vas prodava¢ mozda nema svu navedenu dodatnu
opremu. Dodatne informacije zatraZite od
prodavaca.

Dizajn i specifikacije podloZne su promjenama bez
prethodne obavijesti.

Autorska prava

Zastitna rije¢ Bluetooth® i logotipi registrirani su
zastitni znaci tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka
upotreba takvih oznaka od strane tvrtke

Sony Corporation u skladu je s licencom.

Ostali zastitni znaci i zastitni nazivi u vlasnistvu
su svojih vlasnika.

N-Mark je zastitni znak ili registrirani zastitni znak
tvrtke NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim Americkim
Drzavama i drugim drzavama.

Windows Media registrirani je zastitni znak

ili zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation

u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim
drzavama.

Ovaj proizvod zasticen je odredenim

pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke

Microsoft Corporation. Upotreba ili distribucija
ove tehnologije izvan ovog proizvoda zabranjena
je bez odgovarajuce licence koju je izdala tvrtka
Microsoft ili ovlastena podruZnica tvrtke Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
i Siri zastitni su znaci tvrtke Apple Inc. registrirani
u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim
drZzavama.

Tehnologija kodiranja zvuka MPEG Layer-3 i patenti
imaju licencu tvrtki Fraunhofer IS i Thomson.

Google, Google Play i Android zastitni su znaci
tvrtke Google Inc.

libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribucija i upotreba izvora i binarnih oblika,
sa ili bez izmjene, dopustene su pod uvjetom da
su zadovoljeni sljedeci uvjeti:

— Redistribucija izvornog koda mora sadrzavati
gornju obavijest o autorskim pravima, popis
uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju odgovornosti.

— Redistribucija u binarnom obliku mora
reproducirati gornju obavijest o autorskim
pravima, popis uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju
odgovornosti u dokumentaciji i/ili drugom
materijalu priloZenom uz isporuku.

— Naziv Xiph.org Foundation i imena doprinositelja
ne smiju se upotrebljavati za promicanje ili
predstavljanje proizvoda nastalih na temelju
ovog softvera bez prethodnog pismenog
dopustenja.

OVAJ SOFTVER PRUZAJU VLASNICI AUTORSKIH
PRAVA | DOPRINOSITELJI ,U TRENUTNOM STANJU"
TE SE TIME ODRICU SVIH JAMSTAVA, IZRICITIH ILI
PODRAZUMIEVANIH, UKLJUCUJUCI, ALI BEZ
OGRANICENJA, PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA
UTRZIVOSTI | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.
ZAKLADA | DOPRINOSITELJI NISU NI U KOJEM
SLUCAJU ODGOVORNI ZA IZRAVNE, NEIZRAVNE,
SLUCAINE, POSEBNE, EGZEMPLARNE ILI
POSLJEDICNE STETE (UKLIUCUIUCI, ALI BEZ
OGRANICENJA, PRUZANJE ZAMJENSKIH DOBARA
ILI USLUGA, NEMOGUCNOST UPOTREBE, GUBITAK
PODATAKA ILI PROFITA ILI PREKID U POSLOVANJU)
BEZ OBZIRA NA UZROK | PREMA BILO KOJOJ TEORUI
ODGOVORNOSTI, BILO UGOVORNOJ, OBJEKTIVNOJ
ILI IZVANUGOVORNOJ (UKLJUCUJUCI NEMAR ILI
DRUGO) KOJE NASTANU UPOTREBOM OVOG
SOFTVERA, CAK | AKO SU BILI UPOZNATI

S MOGUCNOSCU NASTANKA TAKVE STETE.
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RjeSavanje problema

Pomocu sljedeceg kontrolnog popisa mozete

ispraviti probleme koji se mogu pojaviti s jedinicom.

Prije upotrebe kontrolnog popisa u nastavku,
provjerite vezu i upravljacke postupke.

Dodatne informacije o upotrebi osiguraca

i uklanjanju jedinice s upravljacke ploce potraZite
u odjeljku ,Povezivanje/postavljanje” (str. 28).
Ako problem nije rijeSen, posjetite web-mjesto
podrske na straznjoj strani.

Opcenito

Nema zvuka ili je zvuk slab.
< PoloZaj kontrole prigusenja [FADER] nije
postavljen za sustav s dva zvucnika.
< Jacina zvuka jedinice i/ili povezanog uredaja
vrlo je niska.
— Povecajte jacinu zvuka jedinice i povezanog
uredaja.

Nema zvucnog signala.
= Povezano je dodatno pojacalo i ne upotrebljavate
ugradeno pojacalo.

Izbrisan je sadrzaj memorije.
< Kabel za napajanje ili akumulator su iskljuceni ili
nisu pravilno prikljuceni.

BriSu se memorirane stanice i ispravno vrijeme.

Osigurac je pregorio.

Proizvodi buku kada se promijeni poloZaj

kontakta.

< Kabeli se ne podudaraju s dodatnom strujnom
uti¢nicom automobila.

Tijekom reprodukcije ili prijema pokrece se nacin
demonstracije.
< Ako se nijedna radnja ne izvrsi 5 minuta
s postavkom [DEMO-ON], pokrece se nacin
demonstracije.
— Postavite [DEMO-OFF] (str. 18).
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Zaslon nestaje/ne prikazuje se u prozoru
zaslona.
< Prigusivanje je postavljeno na [DIM-ON] (str. 19).
= Zaslon nestaje ako pritisnete i drzite OFF.
— Pritis¢ite OFF na jedinici dok se zaslon ne
pojavi.
2 Priklju¢nice su prljave (str. 21).

Zaslon/osvjetljenje treperi.
- Nema dovoljnog napajanja.
— Provjerite snabdijeva li akumulator automobila
jedinicu dovoljnim napajanjem. (Potrebno
napajanje je 12 V istosmjerne struje.)

Gumbi za upravljanje ne funkcioniraju.
2 Veza nije ispravna.
— Provjerite vezu jedinice.
Ako se situacija ne poboljsa, pritisnite DSPL
i 9 (natrag) / MODE te drzite duZe od
2 sekunde da biste resetirali jedinicu.
Brise se sadrZaj pohranjen u memoriji.
Za vasu sigurnost, nemojte vracati jedinicu
na tvornicke postavke tijekom voznje.

Radio prijem

Nije moguc prijem stanica.
Zvuk ometa buka.
2 Veza nije ispravna.
— Provjerite vezu automobilske antene.
— Ako se automobilska antena ne prosiri,
provjerite vezu kabela za kontrolu antene.

Namjestanje memoriranih stanica nije moguce.
= Emitirani signal je preslab.

RDS

SEEK se pokrece nakon nekoliko sekundi
slusanja.
= Stanica ne emitira TP informacije ili ima slab
signal.
— Iskljucite TA (str. 11).



Nema informacija o stanju u prometu.

2 Ukljucite TA (str. 11).

= Radijska stanica ne emitira informacije o stanju
u prometu bez obzira Sto je TP.
— Namjestite drugu stanicu.

PTY prikazuje [------- - 1

= Trenutacna stanica nije RDS stanica.
= Nema prijema RDS podataka.

= Stanica ne prikazuje vrstu programa.

Naziv programske usluge treperi.
- Nema alternativne frekvencije za trenuta¢nu
stanicu.

— Pritisnite SEEK +/- dok naziv programske
usluge treperi. Prikazuje se [Pl SEEK] i jedinica
zapocinje s trazenjem druge frekvencije s istim
Pl (identifikacija programa) podacima.

Reprodukcija s USB uredaja

Reprodukcija stavaka s USB koncentratora nije

moguca.

= Jedinica ne prepoznaje USB uredaje preko USB
koncentratora.

Potrebno je duze vrijeme za reprodukciju s USB

uredaja.

= USB uredaj sadrZi datoteke sa slozenom
strukturom mapa.

Zvuk je isprekidan.

= Zvuk moZze biti isprekidan pri visokim brzinama
prijenosa u bitovima.

= Datoteke DRM (Digital Rights Management)
u nekim se slucajevima mozda nece
reproducirati.

Reprodukcija audio datoteke nije moguca.
= Nije podrzan USB uredaj formatiran sustavima
datoteka koje nisu FAT16 ili FAT32.*

* Jedinica podrzava FAT16 i FAT32, ali neki USB uredaji
mozda ne podrZavaju sve FAT datoteCne sustave.
Pojedinosti potraZite u uputama za rad USB uredaja
ili se obratite proizvodacu.

Funkcija NFC

Povezivanje putem funkcije One touch (NFC)
nije moguce.
= Ako pametni telefon ne reagira na dodirivanje.
— Provjerite je lina pametnom telefonu uklju¢ena
funkcija NFC.
— Pomaknite dio N-Mark pametnog telefona
bliZze dijelu N-Mark na jedinici.
— Ako je na pametnom telefonu maska, skinite je.
= Osjetljivost NFC prijema ovisi o uredaju.
Ako povezivanje putem funkcije One touch
s pametnim telefonom ne uspije nekoliko puta,
ru¢no uspostavite BLUETOOTH vezu.

BLUETOOTH funkcija

Uredaj koji povezujete ne prepoznaje jedinicu.

= Prije uparivanja postavite jedinicu u stanje
pripravnosti za uparivanje.

= Dok je povezana s BLUETOOTH uredajem, drugi
uredaj ne moZe prepoznati jedinicu.
— Raskinite trenutacnu vezu i potraZzite jedinicu

s drugog uredaja.

= Nakon uparivanja izlazni BLUETOOTH signal

postavite na (str. 9).

Povezivanje nije moguce.
= Povezivanjem se upravlja samo s jednog uredaja
(jedinice ili BLUETOOTH uredaja), a ne s oba.
— Povezite se s jedinicom s BLUETOOTH uredaja
ili obrnuto.

Ne prikazuje se naziv otkrivenog uredaja.
= Ovisno o statusu drugog uredaja, prikaz naziva
mozda nece biti moguc.

Ne cuje se zvuk zvona.

< Prilagodite jacinu zvuka okretanjem upravljackog
kotacica prilikom odgovaranja na poziv.

= Ovisno o uredaju koji povezujete, zvuk zvona se
mozda nece pravilno emitirati.
— Postavite [RINGTONE] na [1] (str. 20).

= Prednji zvucnici nisu spojeni na jedinicu.
— Spojite prednje zvucnike na jedinicu. Zvuk

zvona emitira se samo iz prednjih zvucnika.
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Ne cuje se glas osobe koja govori.
< Prednji zvucnici nisu spojeni na jedinicu.
— Spojite prednje zvucnike na jedinicu.
Glas osobe koja govori emitira se samo
iz prednjih zvucnika.

Osoba s druge strane kaze da je ja¢ina zvuka

pretiha ili preglasna.

< Prilagodite jacinu zvuka prilagodavanjem jacine
zvuka mikrofona (str. 16).

Tijekom telefonskog razgovora prisutna je jeka

ili Sum.

< Smanjite jacinu zvuka.

< Postavite nacin EC/NC na [EC/NC-1]ili [EC/NC-2]
(str.16).

= Ako je okolna buka tijekom telefonskog poziva
glasna, pokusajte je smanijiti.
Npr.: Ako je otvoren prozor i buka s ceste je
glasna, zatvorite prozor. Ako je klima uredaj
glasan, smanjite brzinu rada klima uredaja.

Telefon nije povezan.

< Prilikom reprodukcije zvuka putem BLUETOOTH
funkcije telefon nije povezan cak ni ako
pritisnete CALL.
— Izvrsite povezivanje s telefona.

Losa je kvaliteta zvuka telefona.
= Kvaliteta zvuka telefona ovisi o jacini signala
mobilnog telefona.
— Ako je prijem los, pomaknite automobil
na mjesto na kojem je signal mobilnog
telefona jaci.

Jacina zvuka povezanog audio uredaja je tiha
(glasna).
< Jacina zvuka je promjenjiva i ovisi o audio
uredaju.
— Prilagodite jacinu zvuka povezanog audio
uredaja ili jedinice.

Zvuk je isprekidan tijekom reprodukcije

s BLUETOOTH audio uredaja.

= Smanjite udaljenost izmedu jedinice
i BLUETOOTH audio uredaja.

= Ako se BLUETOOTH audio uredaj nalazi u futroli
koja prekida signal, izvadite ga iz futrole tijekom
upotrebe.
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= Nekoliko BLUETOOTH uredaja ili drugih uredaja
koji emitiraju radijske valove koristi se u blizini.
— Iskljucite druge uredaje.
— Povecajte udaljenost od drugih uredaja.

= Reprodukcija zvuka prekida se odmah po
povezivanju jedinice i mobilnog telefona.
Ne radi se o kvaru.

Nije moguce upravljanje povezanim BLUETOOTH

audio uredajem.

= Provjerite podrzava li povezani BLUETOOTH audio
uredaj AVRCP.

Neke funkcije ne rade.
= Provjerite podrzava li uredaj koji povezujete
dotic¢ne funkcije.

Nehoti¢no ste odgovorili na poziv.
= Telefon koji povezujete namjesten je da
automatski odgovara na poziv.

Uparivanje nije uspjelo zbog isteka vremena.
= Ovisno o uredaju koji povezujete, vremensko
ogranicenje za uparivanje moze biti kratko.
— Pokusajte dovrsiti uparivanje na vrijeme.

BLUETOOTH funkcija ne radi.
= Iskljucite jedinicu pritiS¢u¢i gumb OFF duze od
2 sekunde, a zatim je ponovno ukljucite.

Ne cuje se zvuk iz zvuénika automobila tijekom

poziva u nacinu rada slobodne ruke.

= Ako se zvuk emitira iz mobilnog telefona,
namjestite mobilni telefon tako da emitira zvuk
iz zvu¢nika automobila.

Funkcija Siri Eyes Free nije uklju¢ena.

= Registrirajte sustav slobodne ruke za iPhone koji
podrzava funkciju Siri Eyes Free.

= Postavite funkciju Siri na uredaju iPhone
u ukljuceni polozaj.

= Ponistite BLUETOOTH povezivanje s uredajem
iPhone i jedinicom te ponovno uspostavite vezu.



Prikazi/poruke o pogreskama

HUB NO SUPRT: USB koncentratori nisu podrzani.

IPD STOP: Reprodukcija s uredaja iPod je zavrsila.
= Pokrenite reprodukciju na uredaju iPod/iPhone.

NO AF: Nema alternativnih frekvencija.

= Pritisnite SEEK +/- dok naziv programske usluge
treperi. Uredaj ¢e zapoceti s trazenjem druge
frekvencije s istim PI (identifikacija programa)
podacima (prikazuje se [Pl SEEK]).

Za BLUETOOTH funkciju:

ERROR: Odabranu radnju nije moguce izvrsiti.
= Pricekajte trenutak pa pokusajte ponovno.

NO DEV: BLUETOOTH uredaj nije spojen ili ga

jedinica nije prepoznala.

= Provjerite je li BLUETOOTH uredaj pravilno
spojen i je li uspostavljena BLUETOOTH veza
s BLUETOOTH uredajem.

P EMPTY: Nema pohranjenih brojeva telefona.

NO TP: Nema prometnih programa.
= Uredaj nastavlja traziti dostupne stanice koje
emitiraju TP informacije.

OVERLOAD: USB uredaj je preopterecen.

= Odvojite USB uredaj i pritisnite SRC da biste
odabrali drugi uredaj.

= Postoji kvar na USB uredaju ili je spojen
nepodrzani uredaj.

READ: U tijeku je Citanje informacija.

= Pricekajte da zavrsi Citanje i reprodukcija ¢e
automatski zapoceti. Ovisno o organizaciji
datoteke, to moZe potrajati neko vrijeme.

USB ERROR: Reprodukcija s USB uredaja nije
moguca.
= Ponovno spojite USB uredaj.

USB NO DEV: USB uredaj nije spojen ili ga jedinica

nije prepoznala.

= Provjerite jesu li USB uredaj i USB kabel dobro
spojeni.

USB NO MUSIC: Nema datoteke za reprodukciju.
= Spojite USB uredaj koji sadrzi datoteke koje se
mogu reproducirati (str. 22).

USB NO SUPRT: USB uredaj nije podrzan.

= Pojedinosti o kompatibilnosti USB uredaja
potraZite na web-mjestu podrske na straznjoj
strani.

UNKNOWN: Prikaz imena ili broja telefona nije
moguc.

WITHHELD: Pozivatelj je sakrio broj telefona.

Ako to ne pomogne u rjesavanju problema, obratite
se najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

27HR



Povezivanje/postavljanje

Upozorenja

® Provedite sve masene kabele do zajednicke
tocke uzemljenja.
® Pazite da se kabeli ne zaglave ispod vijka ili da ih

ne zahvate pomicni dijelovi (npr. vodilica sjedala).

® Prije povezivanja iskljucite kontakt u automobilu
kako ne bi doslo do kratkog spoja.

® Prikljucite kabel za napajanje @ u jedinicu
i zvucnike prije priklju¢enja u dodatnu strujnu
uticnicu.

® |z sigurnosnih razloga sve nepriklju¢ene kabele
obavezno izolirajte izoliraju¢om trakom.

Mjere opreza

® Pazljivo odaberite mjesto na koje cete postaviti
jedinicu kako ne bi ometala uobicajene aktivnosti
tijekom voZnje.

® |zbjegavajte postavljanje jedinice na mjesta
izloZzena prasini, prljavstini, prekomjernim
vibracijama ili visokim temperaturama poput
mjesta na izravnoj suncevoj svjetlosti ili u blizini
grijacih cijevi.

® Za sigurno i pravilno postavljanje upotrebljavajte
iskljucivo priloZene dijelove za ugradnju.

Napomena za kabel za napajanje (zZuti)

Prilikom spajanja ove jedinice zajedno s drugim stereo
komponentama nazivna amperaZa strujnog kruga
automobila s kojim se jedinica povezuje mora biti visa
od zbroja nazivne amperaZe osiguraca za svaku
komponentu.

Prilagodavanje kuta ugradnje
Kut ugradnje prilagodite na manje od 45°.
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Popis dijelova za postavljanje

® Popis dijelova ne obuhvaca cjelokupan sadrzaj
pakiranja.
® Nosa¢ (D i zastitna obujmica @ pri¢vriéeni su
na jedinicu prije isporuke. Prije ugradnje jedinice
klju¢evima za skidanje @ uklonite nosa¢ (@
s jedinice. Pojedinosti potraZite u odjeljku
JUklanjanje zastitne obujmice i nosac¢a” (str. 32).
® Zadrzite kljuceve @ za buducu upotrebu jer
¢e vam biti potrebni i za vadenje jedinice iz
automobila.



Spajanje

Subwoofer*1

Pojacalo*1

=» O
Pojedinosti potrazite u odjeljku
JPovezivanje” (str. 30).

=

Pojedinosti potrazite u odjeljku ,Elektricka
shema za prikljucivanje” (str. 31).

B 0000000000000000EOCONOTTNIIBAACCCCNOTTHIIAAACCCNCTBATIAVCAACANINIICAAACCANVVVTID sa sicanog daljinskog upravljaéa
REMOTE IN (nije prilozen)*4
A I o I ——_—_—_— s automobilske antene*s

*1 Nije prilozeno *4 Qvisno o vrsti automobila, upotrijebite adapter za
*2 Impedancija zvu¢nika: 4 -8 Q x 4 Zicani daljinski upravljac (nije prilozen).
*3 RCA pinski kabel (nije priloZzeno) *5 Ovisno o vrsti automobila, upotrijebite adapter

(nije prilozen) ako priklju¢nica antene ne odgovara.
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Povezivanje

Ako imate antenu bez relejne kutije, priklju¢ivanjem
jedinice s priloZzenim kabelom za napajanje ®
moZete ostetiti antenu.

@ U priklju¢nicu zvuénika automobila

13 57
24 68
1 e @ |Ljubicasti
—— Straznji zvucnik —— -
2 |(desni) o LJublcas_to-crnl,
prugasti
3 | Prednji zvuénik @ |Sivi
4 |(desni) © |Sivo-crni, prugasti
5 @ |Bijeli
> Prednji zvuénik cJ —
liievi rno-bijeli,
6 |(lievi © prugasti
7 o ® |zeleni
—— Straznji zvucnik Zel -
liievi eleno-crni,
8 |(lievi) © prugasti

@ U strujnu uti¢nicu automobila
13 15

12 16

12 |neprekidno napajanje | Zuti

komanda antene / Plavo-bijeli,

E pojacala (REM OUT) prugasti

15 |napajanje sa sklopkom |Crveni

16 |uzemljenje Crni
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Jednostavno prikljucivanje subwoofera
Subwoofer moZete upotrijebiti bez pojacala ako
ga prikljucujete na kabel straznjeg zvuc¢nika.

Prednji zvucnik

Subwoofer

Napomene
® Potrebno je pripremiti kabele straznjeg zvucnika.
® Upotrijebite subwoofer s impedancijom
od 4 do 8 oma i odgovarajuc¢im kapacitetima
snage kako ne bi doslo do ostecenja.

Povezivanje sa zadrzavanjem memorije
Prilikom prikljucivanja Zutog kabela za napajanje
strujni krug memorije se i dalje napaja nakon
iskljucenja kontakta.

Spajanje zvucnika

® Prije spajanja zvucnika iskljucite jedinicu.

® Upotrijebite zvu¢nike s impedancijom
od 4 do 8 oma i odgovaraju¢im kapacitetima
snage kako ne bi doslo do ostecenja.



Elektricka shema za prikljucivanje

Provjerite ima li vas automobil dodatnu strujnu
uti¢nicu i podudara li se s priklju¢cima kabela.

Dodatna strujna uticnica

1513 1

s==a
16 14 12 10

Zajednicka veza

Crveni Crveni
i I (D I ]
/ e
( [
Zuti Zuti
12 |neprekidno napajanje Zuti
15 | napajanje sa sklopkom Crveni

Kada se zamijeni polozaj crvenog i Zutog
kabela

Crveni Crveni
( [
Zuti Zuti
12 | napajanje sa sklopkom Zuti
15 |neprekidno napajanje Crveni

Kada u automobilu nema polozaja za
dodatnu opremu (ACC)

Crveni Crveni

: e

Zuti Zuti
Nakon uskladivanja priklju¢aka i kabela napajanja
sa sklopkom, prikljucite jedinicu na napajanje
automobila. Ako imate pitanja ili problema u vezi
s jedinicom koji nisu obradeni u ovom priru¢niku,
obratite se najblizem prodavacu automobila.
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Postavljanje Ugradnja jedinice u upravljacku plocu
Prije ugradnje provjerite jesu li zaponci s obje
strane nosaca @ iskrivljeni prema unutra 2 mm.

Uklanjanje zastitne obujmice i nosaca ) y . y
1 Postavite nosa¢ @ u upravljacku plocu

Prije postavljanja s jedinice uklonite zastitnu i zatim savinite kvacice prema van da
obujmicu @ i nosa¢ @. dobro sjedne.
1 stisnite oba ruba zatitne obujmice @

i izvucite je.

2 Umetnite oba klju¢a @ tako da kliknu

i povucite nosa¢ @ prema dolje, a zatim 2 Postavite jedinicu na nosa¢ () i zatim
povucite jedinicu prema gore kako biste pri€vrstite zadtitnu obujmicu 3.
je odvoijili.

Okrenite kukicu
prema unutra.

Napomene

® Ako su zaponci ravni ili svijeni prema van, jedinica
nece biti ¢vrsto postavljena i mogla bi iskociti.

® Provjerite jesu li 4 zaponca na zastitnoj obujmici ®
pravilno umetnuta u utore jedinice.

Odvajanje i postavljanje prednje ploce

Pojedinosti potraZite u odjeljku ,Odvajanje prednje
ploce” (str. 6).
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Zamjena osiguraca

Prilikom zamjene upotrebljavajte Osiguraé (10 A)

osigurace iste nazivne amperaze l
kao originalni. Ako osigurac @uw
pregori, provjerite elektri¢ni *D

prikljuc¢ak i zamijenite osigurac. \
Ako osigura¢ ponovno pregori

nakon zamjene, mozda je doslo do
unutarnjeg kvara. U tom se slucaju obratite
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

33hr



C€

Bwarapcku

C HacTosieTo Sony Corporation geknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTrOBaps Ha OCHOBHUTE
VN3NCKBAHUS 1 ApYyruTe CbOTBETCTBALUW KNay3u
Ha AnpekTtmea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepuTe Ha MHTePHET CTpaHuLuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potrazite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele sitetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten etta tdma laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Geréat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL OTL
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUUHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUOLWEELG ATTOLTAOELG KAL TLG AOLTTEG OXETLKES
SLatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEG TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEVEETE
NV akdAoudbn oeAida Tou Stadiktlou:
http://www.compliance.sony.de/



Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
el@irasainak. Tovabbi informacidkat a kovetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar So Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja, kad
i jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erkleerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna

pod nastepujgcym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informac®es, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest tip
de echipament respecta cerintele esentiale si este
n conformitate cu prevederile Directivei 1999/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea
adresa:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a vetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledujucej webovej
adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Web-mjesto podrske

Ako imate pitanja ili Zelite saznati najnovije
informacije za podrsku za proizvod,
posjetite web-mjesto u nastavku:

http://www.sony.eu/support

Odmah registrirajte svoj proizvod na mrezi, na adresi:

http://www.sony.eu/mysony

Hivod fiphone | I €) Bluetooth

http://www.sony.net/
©2015 Sony Corporation
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